Er klagt, dal3 der Frihling so kurz blliht (He laments, that the spring so briefly blooms)
[Pe:e kla:kt das de:e 'fry:.lin zo: kurts bly:t]

Text by Arno Holz (1863-1929)
Set by Alban Berg (1885-1935)

Kleine Blumen wie aus Glas
['kaie.ne  'blur.man  vi: ?a:os gla:s]
Little flowers asif madeof (glass
seh’ ich gar Zu gerne,

[se: 71¢ ga:e tsu: 'ger.na]

see I SO very gladly,

(I like to look upon,)

durch das dunkelgriine Gras
gucken sie wie Sterne.

Gelb und rosa, rot und blau,
schon sind auch die weil3en,
Trittmadam’ und Himmeltau,
wiesiealle hefRen.

Komm und gib mir mittendrin
K tissens ohnbemessen.
Morgen sind sie langst dahin
und wir selbst vergessen.
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